KOHTPAKT Ne 2004-23
CONTRACT No. 2004-23

M.I'oponok 20.04.2023

HERCUTEC Chemie GmbH (Germany),s ocobi "onosi
Mpasninua Tomac Peitar, wo nie Ha niacrasi CratyTy T2
iMeryeThe Hagani [ponaseus, 3 oamici CTOPOHM, |
“Tepmo-I3on”, Tosapucrso 3 obMmeneHoIo
BinoBinanbHicTio, Ykpaiwa, B 0coGi Jpexropa 11,
Fanamaii Tanuun, wo aic wa nigcrasi Craryty Ta
iMEHyEThCS Hanani Hokyneus, 3 apyroi cToponn, yKAanu
Aanui KoHTpakT npo nactynwe:

I8 NPEJIMET KOHTPAKTY

I.1. Mponaseus npognae, a [oxyneus kynye unknonenrtan
(mani Tosap) B kinbkocTi 5800 kr HeTTo (40 Gouox no 145
KT HETTO) Ta sikocTi  3asHavewiii y Kapri texniunnx
A@HHX, 1O € HEBI/l'€MHOIO HACTHHOIO Kourpakry. (Kapra
TEXHIYHUX JAHHX JOAAETHCA).

2, HIHA

2.1, 3BaranbHa  Bapricts Kontpaxty  cranosurs
16820,00 €BPO (wictHaausts THesY Bicimcor ABAAUATD
EUR), i3 pospaxyuxy 2,9 €BPO 3a xinorpam Tosapy.
BkaszaHa cyma He moxe obmexysarn  CTopoun npw
B3AEMHOMY BaxaHHi 11 IMIHHTH B CTOPOHY 36inbieHNS.
2.3. Bei uwivm ta pospaxyHkit no UbOMY  KOHTpPaKTy
BH3HA4al0Thes i 3aificHioloTses y €BPO,

24. Uina Tosapy skaouae BapTICTh  HAKYBAHHA Ta
MapKyBaHHS,

3. TIOCTABKA

3.2. Pazom 3 Tosapom [Iponaseus nepenae [Tokynuio
OPHTIHANTH HACTYTIHUX JIOKYMEHTIB:

- TOBAPOTPAHCIIOPTHA HAKNAAHA

- paxyHok-aktypa (MuThUIT iHBOTIC)

- ceprudikat akocTi

3.4. YMOBH nOCTaBKH B MeKax iloMOro Kontpakry
BH3HaueHi ax FCA Bottrop

3.5. Jlocraska Tosapy 3aiiicHioeThes aBToMOBiNbLHIM
Tpaucnoprom Ipoaasus no nywkry npuiiManns Tosapy:
m.l"oponok, Bysn.I"epois VITA 4, Jbsischka 001, Ykpaina
3.6. 3o6ow’ssamus  Cropin  fi0 YMOBAX  TOCTABKH
BU3HAYeHi 3rinno npasun INCOTERMS-2010.

4. YMOBH OIJIATH

4.1. YMOBH onnaTH € HaCTynHi:

- nepeannara 100% Baprocti Tosapy wWwasxom
nepeKasy KowTis Ha GaukiBCbkuiT paxyHok [ponasus,

4.2 ButpaTH 3a nepekas kowTis B Ypaini wHece
NOKYTIEUb.

5. NAKYBAHHS TA MAPKYBAHHS

5.1. CraHpapre, 3aBoachke NaKyBaHHA 18 ekcnopry
Tosapis, wo 3abeineuye 30epewcentn Tosapy npn
TPAHCTIOPTYBaHHI i 3ABAHTANKYBASILHO-
po3BaHTAXyBAJILHHX poboTax.

Gorodok 20.04.2023

HERCUTEC Chemie GmbH (Germany),represented by
the President of the Management Board Thomas Rheidt,
acting on the basis of the Articles of Association and
hereinafter referred to as the Seller, on the one part, and
Termoizol  Limited  Liability Company,  Ukraine,
represented by the Director Galamay Galyna on the basis
of the Articles of Association and hereinafier referred to
as the Buyer, on the other part, have concluded this
Contract on the following:

I. SUBJECT OF THE CONTRACT

[.1. The Seller sells and the Buyer buys cyclopentane
(hereinafter referred to as the Goods) in the net amount of
5800 kg (40 barrels of 145 kg net), the quality of which is
specified in the Technical Data Sheet, which is an integral
part of the Contract. (The Technical Data Sheet is
attached).

2. PRICE

2.1. The total Contract value is EUR 16820,00 (Sixteen
Thousand Eight Hundred Twenty), at the rate of EUR 2.90
per kilogram of Goods. The specified amount may not
limit the Parties in case of mutual desire to change it
upwards.

2.3. Al prices and settlements under the present Contract
shall be determined and carried out in EURO.

2.4. The price of the Goods includes the cost of packaging
and labelling.

3. DELIVERY

3.2, The Seller, together with the Goods, shall provide the
Buyer with the originals of the following documents:

- Consignment Note

- Invoice (Customs Invoice)

. = Quality Certificate

3.4. The terms of delivery under the present Contract are
defined as FCA Bottrop

3.5. The delivery of the Goods is carried out by the
Seller’s motor transport to the point of Goods receipt:
Gorodok, Heroiv UPA 4 str., Lviv region, Ukraine.

3.6. The obligations of the Parties under the terms of
delivery are determined in accordance with the
INCOTERMS-2010 regulations.

4. TERMS OF PAYMENT

4.1. The trms of payment are as follows:

- 100% prepayment of the Goods value by transferring
funds to the bank account of the Seller.

4.2 The cost of transferring funds to Ukraine is borne by
the Buyer,

5. PACKAGING AND LABELLING

5.1. The standard, factory packaging for the export of
Goods ensures the safety of the Goods during
transportation, loading and unloading operations.



6. AKICTb TOBAPY

6.1. Slkicts ToBapy nosHHHa BiANOBiZaTH BHUMOraM, siki
BUKNAEHI B KapTi TeXHIYHMX NaHMX | BHMoram,
3a3HauyeHnM B cepTHdikaTi AKOCTI BUroTOBMIOBAYA.

6.2. BkasaHa kapTa TEXHIUHMX NAHHX € HeBif eMHMM
nonarkom 1o uroro Konrpakry.

7. BUCYHEHHS OPETEH3IN

7.1. Tlokyneus Mac npaso NpesBUTH  fIpeTeHsii
Hponaswo y Bunaaky, skuwo Tosap we sianosinac
BHMOram cepTudikarty AxkocTi Ta BHUMOram, sxi BrazaHi y
KapTi TEXHIYHUX JaHHX.

7.2. CTPOK BHCYHEHHS NpeTeH3iit 10 SIKOCTI CTaHOBHTE 30
IHIB Bijl AaTH NOCTABKH.

7.3. Toxkyneus nosinomurs [lposasuio npo  cnocié
BHUpilLIeHHA npeTeHsiil,

8. APBITPAX

8.1. Vei cynepeukn, wo crocyiotses uiei Yromu ago
MOB’s3aHi 3 HEIO Ta He MOXYTb Oyth  Bupiueni
Croponamu Ha B3AEMOBHKITIOUHHX yMoOBax,
PO3MIIANAIOTECA B ['€1b3CHKIDXEHCLKOMY OKPYKHOMY Cy i
BinNoBiaHO 10 3akoHonascTsa Himeuunnn,

Bei Butpatw, nos’ssani i3 3sepuennsm s apbitpan i
BEACHHAM npoliecy, onnauye CTOpoHa, WO BH3IHAHA
BHHHOIO,

9. CTPOK Jli KOHTPAKTY
9.1. Kontpakr nilfichuit: 3 moMeHTy ninnmcanus o
30.06.2023.

10. [HLI YMOBH

10.1. Vi 3minn | monosuenns 40 uboro Kourpakrty ¢
NIACHUMH  TiflbKH 32 YMOBH, (10 BOHM CKAageHi B
MCbMOBOMY BHIASAI | nignucani  ynosHoBasceHuM
ocobamu 060X CTOpiH, a TakoX 3acBinyeHHi nevaTkamm
CTOPiH,

10.2. Bei nonepeani  momosneHocri, neperosopu |
NEepenucka M CTOPOHAMHM 3 MHTAHb, WO BHKAASEHI B
usoMy KoHTpakTi, BrpauaioTs cuny 3 gaTH nianucanms
Kourpakry.

10.3. Kourpakr yxnaugennii B nsox NPUMIPHUKAX Ha
yKpaiHchkili Ta anrnificbkii  mosax, no OLHOMY Ans
KOXHOT 3 cTopiH. OBGHIBA TEKCTH € AyTEHTHYHMMY |
MaloTh OAHAKOBY IOPHANYHY CHAY,

104, ®akcosi, BrcRaHi eNeKTPOHHOIO MOWTOW KoMl
KOHTPaKTy | A0AATKH A0 HBOFO MAIOTh HOPUAHYHY CHAY,
ajle Ha npoTA3i TPMAUATH IHIB NOBMHHI GyTH 3aMiteHi
opuriHagamu.,

H.OOPC-MAXOP

I'.1. Cropouu 3sinbHsiotsca Bin siznosiganwhocTi 3a
IOBHE  4M  4aCTKOBE  HEBHUKOHAHHA  3060B’s3aHb,
nepenfayeHHX UMM KOHTPAKTOM, AKILO e BHKAHKAHO
Ai€10 obcTaBuH HenepeGOpHOT cru (hope-maxop). Ilin
obcTaBuHamMn  Henepeboprol  cuam pO3YMitOThCH
06CTaBMHM, O BUHUKIH NiA uac Aii UbOro KOHTPAKTY B
pesynibTaTi HenepeaGaueHux i HesiaBopoTHHX CTOPOHOIO
Nofiii Han3BHYaHHOTO XapakTepy, TAKMX SK: MOWesKa,
NOBiHb, 3eMAETPYC Ta iHiLI CTWXiiini Jixa, Gnoxana,
36poiiHuit  konduikt, BoeHHi  aii, crpaiik, asapiitui
BIAK/IIOUEHHS esieKTpoeHepril ta inmwi 0BCTaBHHH, IO
nepebysaioTb  nosa  kontposiem  CTOpoHH | siki

6. QUALITY OF GOODS

6.1. The quality of the Goods shall meet the requirements
set out in the Technical Data Sheet and the requirements
specified in the Manufacturer’s Quality Certificate.

6.2. The aforesaid Technical Data Sheet is an integral part
of the present Contract.

7. MAKING CLAIMS

7.1. The Buyer has the right to make claims to the Seller if
the Goods do not meet the requirements of the Quality
Certificate and the requirements specified in the Technical
Data Sheet,

7.2. The deadline for quality claims is 30 days from the
date of delivery,

7.3. The Buyer shall inform the Seller about the method of
resolving the claims.

8. ARBITRATION

8.1. All disputes which apply to this Agreement or are
related to it and which cannot be settled by the Parties on
mutually exclusive terms shall be considered in the
Gelsenkirchen District Court in accordance with German
faw.

All costs associated with recourse to arbitration and
litigation shall be borne by the Party found guilty.

9. CONTRACT DURATION
9.1. The contract is valid from the moment of its signing
until June 30, 2023,

10. OTHER CONDITIONS10.1. Any amendments and
addenda to the present Contract shall be valid only if they
are made in writing, signed by authorized persons of both
Parties and certified by the seals of the Parties.

102. All  prior agreements, negotiations and
correspondence between the Parties on the matters set
forth in this Contract shall cease to have effect on the date
of signing the present Contract.

10.3. The Contract is made in two copies in Ukrainian and
English, one for each Party. Both texts are authentic and
have the same legal force.

10.4. Fax and e-mail copies of the Contract and its
annexes are legally valid, but must be replaced by the
original documents within thirty days.

1. FORCE MAJEURE

I1.1. The Parties are released from responsibility for
complete or partial non-fulfilment of obligations under the
present Contract, if it is caused by any circumstances of
Force Majeure. Force Majeure circumstances are
circumstances that arose during the term of this Contract
as a result of unforeseen and unavoidable by the Party
emergency events, such as fire, flood, earthquake and
other natural disasters, blockade, armed conflict,
hostilities, strikes, power outages and other circumstances
which are beyond the control of the Party and significantly
affect the ability of the Party to fulfil its obligations under
the present Contract.



BH3HAYUILHHM  UWHOM  BIAHBAIOTL  HA  MOWIIHBICTS
BHKOHAHHS CTOPOHOIO 30008’ A34HL 31 LM KOHTPAKTOM.
11.2. Cropowa, wo nignana nin alo  oderasiy
nenepeGopHoi chai, 30008'w3ana nporarom 3 (Tphox)
aHiB cnosicTHTi Npo ue inuty Cropouy. MakT HassHocTi
Ta TEPMiH aif thope-MakopHmx odcran
MATBEP/KYIOTECA  YNOBHOBAKEHUNM  HA  TC  OPIaHOM
(Perionaibnoio Toprono ~MPOMIICIIOBOIO NAJIATOIO).
I1.3. Ha wac aii obcrasun nenepeGopHoi cumn, g
Cropoun, wo nignana nin mi TakHx oBCTabH, nAHK
TEPMiHY BHKOHAHHS 30008’S3aHL 32 1M KOHTPAKTOM
APH3Y MIHACTHCS, Cropou IBUTLHAIOTHCS Bil
BiANOBIRANLHOCTI, nepeatauenot N KOHTPAKTOM.
1.4, Mican npunuvenns i obcrasnn nenepeGophoi
CHI, TUIMH TEPMiHY BHKOHaHH 30608’a3ans CTopin 3a
UHM KOHTPAKTOM BIAHOBJIOETbCH. SIKMIO jis oBcTashu
tenepeGoproi cimi Tpusac Ginvuwie 30 anip  nocuise,
CTOPOHH MAIOTH APABO PHINIHITIE A0 ULOFO KOHTPUKTY.
TTpir usomy 30uTKI, 3anoaisui posipsaniaM KoHTpakTy,
He BIAWKOUOBYIOTLCA. WTpadni cankuii (wrpadu. neis)
1e CaaauyloThes,

12 TOPHJIFYHI AJIPECH CTOPIH
MPOAABELL:

HERCUTEC Chemie GmbH
ScharnhtlzstraBe 346,

46240 - Bottrop I'epmanis.

Baukisebki peknisiTis:

Sparkasse Neuss

IBAN: DEG1 3055 0000 0093 3624 16
BIC: WELADEDN

BLZ: 305 500 00

MOKYNELL:

T30B «Tepmo-130i»

[Coa €ZIPTIOY: 35009379

ITTH 350093713040

Yipaina, Jibnibehka 06aacts, m. loponork, sy lepoin
Yna, 4, 81500

[BAN UA 87 320478 00000 26000924868977 & Al
"VKPTA3BAHIC", M®O 320478
Pakc (03231) 32-249

Ten, (03231) 32-249

E-mail ; teplo@elplast.com.ua

ITPOJABEL(b:
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1.2 The Party that has been subjected to Force Majeure
circumstances shall notify the other Party within 3 (three)
days. The fact of occurrence and the duration of Force
Majeure be confirmed by the
authorized body (Regional Chamber of Commerce and
Industry).

circumstances  shall

I1.3. The term of performance of obligations under this
Contract for the Party affected by Force Majeure
circumstances is suspended for the period of such Force
Majeure. The Parties are released from liability provided
for in this Contract.

I'1.4. Upon termination of Force Majeure events, the term
of the Parties’ obligations under this Contract shall be
resumed. If the Force Majeure lasts for more than 30
conseculive days, the Partics have the right to dissolve the
present Contract. In this case, the losses caused by the
dissolution of the Contract are not reimbursed and penalty
charges (fines, penalties) are not paid,

12 LEGAL ADDRESSES OF THE PARTIES
SELLER:

HERCUTEC Chemie GmbH
Scharnhdlzstralie 346.

46240 - Bottrop Germany.

Bank details:

Sparkasse Neuss

IBAN: DE61 3055 0000 0093 3624 16
BIC: WELADEDN

BLZ: 305 500 00
BUYER:

Termolzol LLC

USREOU 35009379

TIN 350093713040

st. Heroiv UPA 4, 81500 Gorodok, Lviv region,Ukraine,
ISB "UKRGAZBANK" MFO: 320478

IBAN UA 87 320478 00000 26000924868977

www. elplast.com.ua

Phone: (03231) 32-249

Fax: (03231) 32-249)

e-mail: teplof@elplast.com.ua

FOR SELLER:
President of the Management Board

A
1}’1(')-”9?(";5']%(1(‘: Chemie GmbH

kcr".m".no.zst ”/3” 346
6&«& @

leyna
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